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Eingangs-/Ausgangsstecker

Dieses Verbindungsteil verfügt über Eingangs- und Ausgangs-Anschlüsse für RS-485-Steuerungssignale, 

die Umschaltung zwischen TAG/NACHT und Alarmsignale.

Schalter Einstellung

Mit diesem Schalter wird die Funktion oder Eigenschaft eingestellt. Wenn dieser Schalter mindestens 2 

Sekunden lang gedrückt wird, erscheint das HAUPTMENÜ.

◄► (Links/Rechts) :  Durch Drücken dieses Schalters nach links oder rechts, gelangen Sie am Menü nach 

links oder rechts oder Sie können auch den angezeigten Wert ändern.

▲▼ (Auf/Ab) :  Wird dieser Schalter nach oben oder unten gedrückt, können Sie sich am Menü nach oben 

oder unten bewegen.
 :  Wenn Sie diesen Schalter im Menü drücken, wird die ausgewählte Funktion bestätigt. Betätigen Sie 

diese Taste um ein Untermenü zu öffnen.

Netzanzeige-LED

Bei normalem Netzanschluss leuchtet die rote LED auf.

Videoausgang

Dieser ist mit dem Videoeingang des Monitors verbunden und dient dem Ausgang der Videosignale. 

Stromversorgungsanschluss

Diese ist an das Netzkabel angeschlossen.

GND Dies ist ein Erdungsanschluss.
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HAUPTMENÜ
PROFILE�

KAMERA PROG�
INTELLIGENZ�
PRIVATZONE�
WEITERE PROG�
KOMMUNIKATION�
SYSTEMINFO�

�

PROFILE
STANDARD/ ITS/ GGLICHT/ (TAG/NACHT)/ SPIELB./ ANPASS

KAMERA PROG
KAMERA ID/ BLENDE/ AKTIVITAET/ DNR/ VRSCHL/ EMPF-PLUS/FLIMMERFREI/ 
XDR/ (TAG/NACHT)/ WEISSABGL/ DIGITAL ZOOM/ DETAIL/V-SYNC/ AGC UNTD 
FARBÜBERL/ RÜCKW/ (POSI/NEGA)/ PIP/ DIS

INTELLIGENZ
AKTIVITAET/ ERWEITERT/ MASK.BER./ DISPLAY/ EMPF/AUFLOESUNG/ALARM AUS

PRIVATZONE
PRIVAT FESTL/ STIL

WEITERE PROG
SPRACHE / WERKSEINST./ OSD-FARB

KOMMUNIKATION
PROTOKOLL/ BAUDRATE/ ADRESSE

SYSTEMINFO
TYP/ PROTOKOLL/ ADRESSE / BAUDRATE/ S/N:/ KAMERA VERSION
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Input/Output Connector

This connector has input and output ports for RS-485 control signals, DAY/NIGHT switching, and alarm 

output signals.

SETUP Switch

This switch is used to set the function or property. When this switch is pressed for at least 2 seconds, the 

MAIN MENU appears.

◄► (Left/Right) :  By pressing this switch left or right, you can move left or right on the menu or change 

the displayed value.

▲▼ (Up/Down) :  By pressing this switch up or down, you can move up or down on the menu.
 :  When you press this switch in the menu, the selected function is confirmed. To enter a submenu, 

press this button.

Power Display LED

When the power is normally connected, the red LED lights.

Video OUT Port

This is connected to the Video Input Port of the monitor and it outputs the Video signals.

Power Connection Port

This is connected to the Power cable.

GND This is a grounding port.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

MAIN MENU
PROFILE�

CAMERA SET�
INTELLIGENCE�
PRIVACY ZONE�
OTHER SET�

COMMUNICATION�
SYSTEM INFO�

�

PROFILE
STANDARD/ ITS/ BACKLIGHT/ (DAY/NIGHT)/ GAMING/ CUSTOM

CAMERA SET
CAMERA ID/ IRIS/ MOTION/ DNR/ SHUTTER/ SENS-UP/ FLICKERLESS/ XDR/
(DAY/NIGHT)/ WHITE BAL/ DIGITAL ZOOM/ DETAIL/ V-SYNC/ AGC COLOR SUP/
REVERSE/ (POSI/NEGA)/ PIP/ DIS

INTELLIGENCE
MOTION/ ADVANCED/ MASK AREA/ DISPLAY/ SENSITIVITY/ RESOLUTION/
ALARM OUT

PRIVACY ZONE
PRIVACY SET/ STYLE

OTHER SET
LANGUAGE / FACTORY DEFAULTS/ OSD COLOR

COMMUNICATION
PROTOCOL/ BAUD RATE/ ADDRESS

SYSTEM INFO
TYPE/ PROTOCOL/ ADDRESS/ BAUD RATE/ SERIAL NO./ CAMERA VER.

Conector de entrada/salida

Este conector tiene puertos de entrada y salida para señales de control RS-485, cambio entre DÍA/

NOCHE y señales de salida de alarma.

Conmutador de configuración

Este interruptor se utiliza para definir la función o la propiedad. Cuando se pulsa este interruptor durante al 

menos 2 segundos, aparece el MENU PRI.

◄► (izquierda/derecha) :  Pulsando este conmutador hacia la izquierda o derecha, se desplazará a la 

izquierda o derecha por el menú o cambiará el valor que se muestra.

▲▼ (arriba/abajo) :  Pulsando este conmutador hacia arriba o abajo, puede desplazarse hacia arriba o 

abajo por el menú.
 :  Cuando pulse este interruptor en el menú, se confirma la función seleccionada. Para entrar en un 

submenú, pulse este botón.

LED de conexión

El LED rojo se ilumina cuando el dispositivo está conectado.

Puerto de salida de vídeo

Éste se conecta al puerto de entrada de vídeo y genera la salida de las señales de vídeo.

Puerto de conexión de alimentación

Está conectada al cable de alimentación.

GND éste es un puerto para la toma de tierra.
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Connecteur d’entrée/sortie

Ce connecteur est pourvu de ports d’entrée et de sortie pour les signaux de commande RS-485, le 

passage entre JOUR/NUIT et les signaux de sortie d’alarme.

Commutateur de réglage (Setup)

Ce sélecteur sert à définir la fonction ou la propriété. Si vous appuyez sur ce sélecteur pendant 2 

secondes au moins, le MENU PRINCIPAL apparaît.

◄► (gauche/droit) :  En déplaçant ce commutateur vers la gauche ou la droite, vous pouvez vous 

déplacer vers la gauche ou la droite sur le menu ou changer la valeur affichée.

▲▼ (haut/bas) :  En déplaçant ce commutateur vers le haut ou le bas, vous pouvez vous déplacer vers le 

haut ou le bas sur le menu.
 :  Lorsque vous appuyez sur ce sélecteur dans le menu, la fonction sélectionnée est confirmée. Pour 

accéder à un sous-menu, appuyez sur cette touche.

LED d’affichage de tension

Lorsque la tension est appliquée normalement, la LED rouge s’allume.

Port de SORTIE vidéo

Connecté au port d’entrée vidéo du moniteur, génère les signaux vidéo.

Port de connexion à l’alimentation

Cette prise est raccordée au câble d’alimentation.

GND Port de mise à la terre.
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MENU PRINCIPAL
PROFIL�

REG CAMERA�
INTELLIGENCE�
ZONE PRIVEE�
AUTRE REG�

COMMUNICATION�
INFO SYSTEME�

�

PROFIL
STANDARD/ ITS/ RETROECL/ (JOUR/NUIT)/ JEU/ PERSONNALISE

REG CAMERA
ID DE CAMERA/ IRIS/ MOUVE/ DNR/ OBTURATEUR/ AUGMENTER SENS./ 
ANTI-BATTEMENT/ XDR/ (JOUR/NUIT)/ BAL BLANCS/ ZOOM NUM/ DETAIL/ 
V-SYNC/ AGC SUP COULEUR/ INVERSE/ (POSI/NEGA)/ PIP/ SIN

INTELLIGENCE
MOUVE/ AVANCE/ ZONE MASQUAGE/ AFFICHAGE/ SENSIBILITE/ RESOLUTION/
SORT ALARME

ZONE PRIVEE
REG Z. PRIVEE/ STYLE

AUTRE REG
LANGUE/ REINIT REGLAGE USINE/ COULR OSD

COMMUNICATION
PROTOCOLE/ VITESSE/ ADRESSE

INFO SYSTEME
TYPE/ PROTOCOLE/ ADRESSE/ VITESSE/ NO SERIE/ CAMERA VER.

Connettore Entrata/Uscita

Questo connettore è dotato di porte di ingresso e di uscita per i segnali di controllo RS-485, la 

commutazione GIORNO/NOTTE e i segnali di emissione allarme.

Tasto impostazione

Questo interruttore si usa per impostare una funzione o una proprietà. Se si preme questo interruttore per 

almeno 2 secondi, viene visualizzato il MENU PRINCIPALE.

◄► (Sinistra/Destra) :  Premendo il tasto destra o sinistra, è possibile muoversi a destra o a sinistra nel 

menu o cambiare il valore visualizzato.

▲▼ (Su/Giù) : Premendo il tasto su o giù, è possibile muoversi su o giù nel menu.
 :  Quando si preme questo interruttore nel menu, la funzione selezionata è confermata. Per accedere a 

un sottomenu, premere questo tasto.

LED visualizzazione alimentazione

Quando l’alimentazione è collegata, il LED rosso si accende.

Porta uscita video

È collegata alla porta di ingresso video del monitor ed emette i segnali video.

Porta dell’alimentazione

E’ collegato alla sorgente di alimentazione

GND Questa è una porta di collegamento a massa.
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MENU PRINCIPALE
PROFILO�

PROG CAMERA�
INTELLIGENZA�
ZONA PRIVACY�
ALTRA PROG�

COMUNICAZIONE�
INFO SISTEMA�

�

PROFILO
STANDARD/ ITS/ CONTROLUCE/ (GIORNO/NOTTE)/ GIOCO/ PERS.

PROG CAMERA
ID VIDEOCAMERA/ IRIS/ ATTIVITÀ/ DNR/ OTTURATORE/ ALTA SENS./ 
SENZA SFARF./ XDR/ (GIORNO/NOTTE)/ BIL BIANCO/ ZOOM DIGITALE/ 
DETTAGLIO/ SINCR. V/ SOP COLORE AGC/ INVERSO/ (POSI/NEGA)/ PIP/ DIS

INTELLIGENZA
ATTIVITÀ/ AVANZATE/ AREA MASCHERA/ DISPLAY/ SENSIBILITÁ/ RISOLUZIONE/
USCITA ALLARMI

ZONA PRIVACY
PRIVACY IMP./ STILE

ALTRA PROG
LINGUA/ IMPOST. PREDEF./ COLORE OSD

COMUNICAZIONE
PROTOCOLLO/ VELOCITÁ/ INDIRIZZO

INFO SISTEMA
TIPO/ PROTOCOLLO/ INDIRIZZO/ VELOCITÁ/ N. SERIE/ VERS. CAMERA

Vstupní/výstupní konektor

Tento konektor má vstupní a výstupní porty pro signály ovládání RS-485, přepínání DEN a NOC a signály 

výstupu alarmu.

Spínač SETUP

Tento spínač se používá pro nastavení funkce nebo vlastností. Pokud tento spínač podržíte po dobu 

minimálně 2 sekund, zobrazí se HLAVNÍ MENU.

◄► (Doleva/Doprava) : Stiskem tohoto spínače se můžete pohybovat v nabídce doleva nebo doprava 

nebo změnit zobrazenou hodnotu.

▲▼ (Nahoru/Dolu) :  Stiskem spínače nahoru nebo dolů se pohybujete nahoru nebo dolů v nabídce.
 : Pokud stisknete tento spínač v nabídce, je vybraná hodnota nebo funkce potvrzena. Pro vstup do 

nabídky stiskněte toto tlačítko.

Kontrolka napájení

Pokud je napájení normálně připojeno, kontrolka svítí červeně.

Port VÝSTUPU videa

Je připojen k portu vstupu videa monitoru a jeho výstupem jsou video signály.

Port napájení

Pro připojení kabelu napájení.

GND Toto je uzemnění.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

HLAVNÍ MENU
PROFIL�

NASTAVENÍ KAMERY�
SLEDOVÁNÍ�

PRIVÁTNÍ ZÓNA�
JINÉ NASTAVENÍ�
KOMUNIKACE�

SYST. INFORMACE�

�

PROFIL
STANDARDNÍ/ ITS / PROTISVĚTLO/ (DEN/NOC)/ HRANÍ/ UŽIVATELSKÝ

NASTAVENÍ KAMERY
ID KAMERY/ CLONA/ POHYB/DNR/ ZÁVĚRKA/ ZVÝŠ. CITL./ BEZ BLIKÁNÍ/XDR/ 
(DEN/NOC)/ VYVÁŽENÍ BÍLÉ/ DIGITÁLNÍ ZOOM/ DETAIL/ V-SYNC/ 
POTL. BARVA AGC/ OPAČNÝ/ (POZI/NEGA)/ PIP/ DIS

SLEDOVÁNÍ
POHYB/ POKROČILÝ/ MASKA OBLASTI/ ZOBRAZIT/ CITLIVOST/ ROZLIŠENÍ/ 
POPLACH. VÝSTUP

PRIVÁTNÍ ZÓNA
NASTAVENÍ PRIV./ STYL

JINÉ NASTAVENÍ
JAZYK/ TOVÁRNÍ NAS./ BARVA OSD

KOMUNIKACE
PROTOKOL/ PŘEN. RYCHL./ ADRESA

SYST. INFORMACE
TYP/ PROTOKOL/ ADRESA/ PŘEN. RYCHL./ SÉRIOVÉ Č./ VERZE KAMERY

www.samsungsecurity.com
www.samsungtechwin.com 

SAMSUNG TECHWIN CO., LTD.
Samsungtechwin R&D Center, 701, Sampyeong-dong, Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea, 463-400
TEL : +82-70-7147-8740~60, FAX : +82-31-8018-3745

SAMSUNG TECHWIN AMERICA Inc.
1480 Charles Willard St, Carson, CA 90746, UNITED STATES 
Tol Free : +1-877-213-1222, FAX : +1-310-632-2195
www.samsungcctvusa.com

SAMSUNG TECHWIN EUROPE LTD. 
Samsung House, 1000 Hillswood Drive, Hillswood Business 
Park Chertsey, Surrey, UNITED KINGDOM KT16 OPS
TEL  : +44-1932-45-5300, FAX : +44-1932-45-5325

SALES NETWORK

MENU PRI.
PERFIL�

AJ CAMARA�
INTEL.�

ZONA PRIV�
OTRO AJ�
COM.�

INF. SIST�

�

PERFIL
ESTAND / ITS /LUZ FONDO / (DIA/NOCHE) / JUEGOS /PERS.

AJ CAMARA
ID CAMARA / IRIS / MOV / DNR / OBT. / AMP SENS / SIN PARP. / XDR /
(DIA/NOCHE) / BAL. BL / ZOOM DIGITAL / DET. / V-SYNC / AGC SUP COLOR /
RETRO. / (POSI/NEGA) / PIP / DIS

INTEL.
MOV / AVANZADO / AREA MASC / PANT. / SENS. / RES. / SALIDA ALM

ZONA PRIV
AJ PRIV / EST

OTRO AJ
IDIOMA / ESTAND. FABRICA / COLOR OSD

COM.
PROTOC. / TS BAUDIOS / DIREC.

SYSTEM INFO
TIPO/ PROTOC. / DIREC./ TS BAUDIOS / NO. SERIE/ CAMERA VER. 
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Krótka instrukcja konfiguracji modelu SCB-2001
POLSKI

SCB-2001 kort opstillingsvejledning
DANSK

SCB-2001 Vodič za brzo podešavanje
SRPSKI

Guia resumido de instalação do SCB-2001
PORTUGUÊS

Краткое руководство по настройке SCB-2001
РУССКИЙ

SCB-2001 Snabbinstallationsguide
SVENSKA

Ghid rapid de configurare SCB-2001
ROMÂNǍ 

SCB-2001 Hızlı Kurulum Kılavuzu
TÜRKÇE

Разъем входов/выходов

В этом разъеме имеются входные и выходные порты для сигналов управления RS-485, 

переключения режимов ДEHЬ/HOЧЬ, а также сигналов выдачи предупреждений.

Переключатель SETUP (Настройка)

Этот выключатель используется для настройки функции или свойства. При нажатии этого 

переключателя на 2 секунды или более отображается меню OCHOBHOE MEHЮ.

◄► (Влево/Вправ) :  Нажатием переключателя влево или вправо можно перемещаться в меню влево 

или вправо или изменять отображаемое значение.

▲▼ (Вверх/Вниз) :  Нажатием переключателя вверх или вниз можно перемещаться по пунктам меню 

вверх или вниз.
 :  При нажатии этого переключателя, когда отображается меню, выбранная функция 

подтверждается. Нажмите эту кнопку для входа в подменю.

Светодиодный индикатор включения питания

При подаче на видеокамеру питающего напряжения загорается красный светодиод.

Порт видеовыхода

Подключается к порту видеовхода монитора и выдает видеосигналы.

Порт для подключения питания

К этому гнезду подключается шнур питания (блок питания).

GND гнездо заземления.
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OCHOBHOE MEHЮ
ПPOФИЛЬ�

HACTP. КAMEPЫ�
C-MA OTCЛEЖ-Я�
ЧACTHAЯ ЗOHA�
ДP. HACTPOЙКИ�

CBЯЗЬ�
ИHФ. O CИCTEME�

�

ПPOФИЛЬ
CTAHДAPTHЫЙ/ ITS/ ФOHOB.CBET/ (ДEHЬ/HOЧЬ)/ ИГPA/ ПOЛЬ3OB

HACTP. КAMEPЫ
ID КAMEPЫ/ ДИAФPAГMA/ ДBИЖEHИE/ ЦШП/ ЗATBOP/ HAKOПЛEHИE/ 
HEMEPЦAЮЩEE/ XDR/(ДEHЬ/HOЧЬ)/ БAЛAHC БEЛOГO/ ЦИФP УBEЛИЧEHИE/ 
ЧETКOCTЬ/ КAДP CИHXP./ APУ ЦBETA/ ИHBEPTИP./ (ПOЗ/HEГATИB)/ PIP/ DIS

C-MA OTCЛEЖ-Я
ДBИЖEHИE/ УЛУЧWEHHЫЙ/ 3OHA MACKИP./ ДИCПЛEЙ/ ЧУBCTBИT./ PA3PEWEHNE/
BЫXOД TPEB.

ЧACTHAЯ ЗOHA
УCT.ЧACT.3OHЫ/ CTИЛЬ

ДP. HACTPOЙКИ
ЯЗЫК/ 3ABOД.УCTAH./ ЦBETHOE

CBЯЗЬ
ПPOTOКOЛ/ CКOPOCTЬ/ AДPEC

ИHФ. O CИCTEME
TИП/ ПPOTOКOЛ/ AДPEC/ CКOPOCTЬ(БOД)/ CEPИЙHЫЙ №/ BEPC. КAMEPЫ

Złącza wejścia/wyjścia

To złącze posiada gniazda wejściowe i wyjściowe dla sygnałów sterowania RS-485, funkcji przełączania 

pomiędzy trybami DZIEN/NOC oraz sygnałów wyjściowych alarmu.

Przełącznik konfiguracji

Ten przełącznik służy do ustawiania funkcji lub właściwości. Naciśnięcie tego przycisku i przytrzymanie 

przez co najmniej 2 sekundy powoduje wyświetlenie menu MAIN MENU (MENU GLOWNE).

◄► Ruch [W lewo/W prawo] lub zmiana wyświetlanej wartości: Naciskanie tego przełącznika w lewo lub 

w prawo powoduje ruch w odpowiednim kierunku lub zmianę wyświetlanej wartości.

▲▼ Ruch [W górę/W dół]: Naciskanie tego przełącznika w górę lub w dół powoduje przechodzenie w 

górę lub w dół menu.
 : Naciśnięcie przycisku w menu powoduje potwierdzenie zaznaczonej funkcji. Naciśnij ten przycisk, aby 

przejść do menu podrzędnego.

Wskaźnik LED zasilania

Czerwona dioda LED świeci, kiedy zasilanie jest normalnie podłączone.

Gniazdo Video OUT

Łączy się je z gniazdem wejścia wideo monitora; stanowi ono wyjście sygnałów wideo.

Power Connection Port

Służy do podłączania kabla zasilania.

GND Jest to port uziemiający
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MENU GLOWNE
PROFIL�

UST. KAMERY�
INTELIGENCJA�
STREFA PRYW.�

INNE USTAWIENIA�
KOMUNIKACJA�

INFO O SYSTEMIE�

�

PROFIL
STANDARD./ ITS/ PODŚWIETL./ (DZIEN/NOC)/ GRANIE/ WLASNY

UST. KAMERY
ID KAMERY/ PRZYSLONA/ DET. RUCH/ DNR/ MIGAWKA/ CZULOSC/KOMP. 
MIGOTANIA/ XDR/ (DZIEN/NOC)/ BALANS BIELI/ ZOOM CYFROWY/ DETAL/
SYN.-PION/ AGC KOLOR SUP/ ODWROC/ (POSI/NEGA)/ PIP/ DIS

INTELIGENCJA
DET. RUCH/ ADVANCED/ OBSZAR MASKI/ WYSWIETL./ CZULOSC/ ROZDZIELCZOSC/
WYJ. ALARMOWE

STREFA PRYW.
PRIVACY SET/ STYL

INNE USTAWIENIA
JEZYK/ DOMYSLNE UST. FAB./ KOLOR

KOMUNIKACJA
PROTOKOL/ PREDKOSC/ ADRES

INFO O SYSTEMIE
RODZAJ/ PROTOKOL/ ADRES/ PREDKOSC/ NUM.SERYJNY/ WERSJA KAMERY

Conector de intrare/ieşire

Acest conector are porturi de intrare şi de ieşire pentru semnalele de control RS-485, comutarea ZI/

NOAPTE şi semnalele de ieşire pentru alarmă.

Comutator de CONFIGURARE

Acest comutator este utilizat pentru a seta funcţia sau proprietatea. Când apăsaţi acest comutator pentru 

cel puţin 2 secunde, va apărea MENIUL PRINCIPAL.

◄► (Stânga/dreapta): Apăsând acest comutator vă puteţi deplasa spre stânga sau dreapta în cadrul 

meniului sau modifica valoarea afişată.

▲▼ (Sus/jos): Apăsând acest comutator vă puteţi deplasa în sus sau în jos în cadrul meniului.
 : Când apăsaţi pe acest comutator în meniu, va fi confirmată funcţia selectată. Pentru a accesa un 

submeniu, apăsaţi pe acest buton.

Indicator cu LED pentru alimentare

Când alimentarea funcţionează normal, indicatorul cu LED este roşu.

Port de IEŞIRE Video

Acesta este conectat la portul de intrare Video al monitorului şi transmite semnalele video.

Port de alimentare

Acesta este conectat la cablul de alimentare.

GND Acesta este portul de împământare.
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MENIU PR.
PROFIL�

SET. CAM.�
INTELIGENT�
ZONĂ INTIM.�
ALTE SETĂRI�
COMUNICAŢII�
INFO SISTEM�

�

PROFIL
STANDARD/ ITS/ LUMINARE/ (ZI/NOAPTE)/ JOCURI/ PERSONALIZAT

SET. CAM.
ID CAMERĂ/ IRIS/ MIŞCARE/ DNR/ DIAFRAGMĂ/ SENS-SUS/ FĂRĂ SCINT./XDR/ 
(ZI/NOAPTE)/ BALANS ALB/ ZOOM DIGITAL/ DETALII/ V-SYNC/ 
SUP CUL AGC/ INVERS/ (POZ./NEGA)/ PIP/ DIS

INTELIGENT
MIŞCARE/ AVANSAT/ ZONĂ MASCĂ/ AFIŞAJ/ SENSIBIL./ REZOLUŢIE/ 
AL. IEŞIRE

ZONĂ INTIM.
SET. INTIM./ STIL

ALTE SETĂRI
LIMBĂ/ SET. PREST./ CULOARE OSD

COMUNICAŢII
PROTOCOL/ RATĂ BAUZI/ ADRESĂ

INFO SISTEM
TIP/ PROTOCOL/ ADRESĂ/ TIP COM/ RATĂ BAUZI/ NR. SERIE/ VER. CAMERĂ

Ulazni/izlazni konektor

Ovaj konektor ima ulazne i izlazne priključke za RS-485 kontrolne signale, prebacivanje na DNEVNI/NOĆNI 

mod i izlazne signale za alarm.

Prekidač SETUP

Ovaj prekidač se koristi za podešavanje funkcije ili svojstva. Kada se ovaj prekidač pritisne duže od 2 

sekunde, pojavljuje se GLAVNI MENI.

◄► (levo/desno): Pritiskanjem ovog prekidača levo ili desno, možete se kretati po meniju ulevo ili udesno 

ili menjati prikazanu vrednost.

▲▼ (gore/dole): Pritiskanjem ovog prekidača gore ili dole, možete se kretati po meniju nagore ili nadole.
 : Kada pritisnete ovaj prekidač u meniju, potvrđuje se izabrana funkcija. Za ulazak u podmeni, pritisnite 

ovaj taster.

LED za status napajanja

Kada se normalno priključi napajanje, svetli crvena LED dioda.

Priključak za video IZLAZ

On se povezuje na priključak za video ulaz na monitoru i isporučuje video signale.

Priključak za napajanje

Na njega se priključuje kabl za napajanje.

GND Ovo je priključak za uzemljenje.
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GL. MENI
PROFIL�

PODESI KAM.�
INTELIG.�
PRIV. ZONA�
DRUGA PODEŠ.�
KOMUNIKACIJA�
SIST. INFO�

�

PROFIL
STANDARD./ ITS/ POZ.SVETLO/ (DAN/NOĆ)/ IGRICE/ PRILAGOĐENO

PODESI KAM.
ID KAMERE/ BLENDA/ AKTIVNOST/ DNR/ OKIDAČ/ POV. OSET./ BEZ BLJESK./ 
XDR/ (DAN/NOĆ)/ BALANS BELE/ DIGIT. ZUM/ DETALJ/ V-SINHR./ AGC BOJA 
SUP/ UNAZAD/ (POZ./NEG.)/ PIP/ DIS

INTELIG.
AKTIVNOST/ NAPREDNO/ OBL. MASKE/ PRIKAZ/ OSETLJIVOST/ REZOLUCIJA/ 
ALAR. IZLAZ

PRIV. ZONA
PODESI PRIV./ STIL

DRUGA PODEŠ.
JEZIK/ FABR. PODEŠ./ OSD BOJA

KOMUNIKACIJA
PROTOKOL/ BRZ. PRENOSA/ ADRESA

SIST. INFO
TIP/ PROTOKOL/ ADRESA/ BRZ. PRENOSA/ SERIJSKI BR./ VER. KAMERE

Ingångs-/utgångskontakt

Den här kontakten har ingående och utgående portar för RS-485 kontrollsignaler, växling mellan DAG/

NATT och utgående alarmsignaler.

SETUP-reglage

Det här reglaget används för att ställa in funktionen eller egenskapen. När reglaget trycks in i minst 2 

sekunder visas MAIN MENU (HUVUDMENYN).

◄► (Vänster/Höger): Genom att trycka reglaget åt vänster eller höger kan du flytta åt vänster eller höger 

på menyn eller ändra det värde som visas.

▲▼ (Upp/Ned): Genom att trycka det här reglaget uppåt eller nedåt kan du flytta uppåt eller nedåt på 

menyn.
 : När du trycker på det här reglaget i menyn bekräftas den valda funktionen. Tryck på den här knappen 

för att öppna en undermeny.

LED-lampa för ström

När strömmen ansluts normalt tänds den röda LED-lampan.

Video OUT-port

Den här ansluts till videoingångsporten på skärmen och sänder de utgående videosignalerna.

Strömanslutningsport

Den här ansluts till strömsladden.

GND Detta är en jordningsport.
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KAMERA ID/ IRIS/ RÖRELSE/ DNR/ SLUTARE/ KÄNSLA-UPP/ STABILT/ XDR/(DAG/
NATT)/ VITBALANS/ DIGITAL ZOOM/ DETALJ/ V-SYNK/ AGC FÄRGSTÖD/
MOTSATS/(POSI/NEGA)/BIB/DIS

INTELLIGENS
RÖRELSE/ AVANCERAT/ MASKOMRÅDE/ DISPLAY/ KÄNSLIGHET/ UPPLÖSNING/ 
LARM UT

PRIVATZON 
PRIVATINSTÄL/ STIL

ANNAN INSTÄL
SPRÅK/ FABRIKSSTAN./ OSD-FÄRG

KOMMUNIKAT.
PROTOKOLL/ BAUD RATE/ ADRESS

SYSTEMINFO
TYP/ PROTOKOLL/ ADRESS/ BAUD RATE/ SERIENR./ KAMERA VER.

Indgangs/udgangsstik

Dette stik har indgangs- og udgangsporte til RS-485-kontrolsignaler, DAG/NAT-omskiftning og 

alarmudgangssignaler.

Omskifteren SETUP (OPSÆTNING)

Omskifteren kan anvendes til at indstille funktionen eller egenskaben. Trykker du på omskifteren i mindst 2 

sekunder, vises MAIN MENU (HOVEDMENU).

◄► (venstre/højre): Ved at trykke denne omskifter til venstre eller højre kan du flytte til venstre eller højre 

på menuen eller ændre den viste værdi.

▲▼ (op/ned): Ved at trykke denne omskifter op eller ned kan du flytte op eller ned i menuen.
 : Når du trykker på denne omskifter i menuen, bekræftes den valgte funktion. Tryk på denne knap for at 

åbne en undermenu.

Strømindikator

Når strømmen er tilsluttet korrekt, lyser den RØDE indikator.

Video OUT-stik

Dette tilsluttes til videoindgangsporten på skærmen og udsender videosignalerne.

Strømstik

Dette tilsluttes til strømkablet.

GND Dette er en jordstik.
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FARVESUP/ BAGLÆNS/(POSI/NEGA)/ PIP/ DIS
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ALARM UD

PERS. OMR.
PERS. INDST./ STIL
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SYSTEMINFO
TYPE/ PROTOKOL/ ADRESSE/ BAUDHASTIG/ SERIENR./ KAMERAVER.

Giriş/Çıkış Konektörür

Bu konektörde RS-485 kontrol sinyalleri, GÜNDÜZ/GECE değişimi ve alarm çıkış sinyalleri için giriş ve çıkış 

bağlantı noktaları bulunmaktadır.

Ayar Anahtarı

Bu düğme, işlevi veya özelliği ayarlamak için kullanılır. Düğmeye en az 2 saniye basıldığında, MENÜ görünür.

◄► (Sol/Sağ) : Bu anahtarın soluna veya sağına basarak menüde sola sağa hareket edebilir veya 

görüntülenen değeri değiştirebilirsiniz.

▲▼ (Yukarı/Aşağı) : Bu anahtara yukarı veya aşağı doğru bastırarak menüde yukarı aşağı hareket 

edebilirsiniz.
 : Menüdeyken bu düğmeye basarsanız, seçilen işlev onaylanır. Bir alt menüye girmek için bu düğmeye basın.

Güç Ekran LED’i

Normal olarak güç bağlandığında kırmızı LED ışıkları yanar.

Video ÇIKIŞ Bağlantı Noktası

Ekranın Video Giriş Bağlantı Noktasına bağlanır ve Video sinyallerinin çıkışını sağlar.

Güç Bağlantı Noktası

Bu, Güç kablosuna bağlanır.

GND Topraklama bağlantı noktasıdır.
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SİSTEM BİLGİSİ
TİP/ PROTOKOL/ ADRES/ İLETİŞİM HIZI/ SERİ NO./ KAMERA VER.

Conector de entrada/saída

Esse conector possui entrada e saída para sinais de controle RS-485, interruptor DIA & NOITE e sinais de 

saída de alarme.

Interruptor SETUP

Este interruptor é usado para definir a função ou propriedade. Quando o interruptor é pressionado por 

pelo menos 2 segundos, o MENU PRINCIPAL aparece.

◄► (Esquerda/Direita) :  Pressionando esse interruptor para esquerda ou direita, você pode mover-se 

para esquerda ou direita no menu ou alterar o valor exibido.

▲▼ (Para cima/Para baixo) :  Pressionando esse interruptor para cima ou para baixo, você pode mover-

se para cima ou para baixo no menu.
 :  Quando você pressiona este interruptor no menu, a função selecionada é confirmada. Para entrar em 

um submenu, pressione este botão.

LED de exibição da alimentação

Quando a alimentação está conectada normalmente, o LED vermelho acende.

Porta SAÍDA de vídeo

Ela está conectada à porta de entrada de vídeo do monitor e transmite os sinais de vídeo.

Porta de conexão de alimentação

Ele está conectado ao cabo de alimentação.

GND Esta é uma porta de aterramento.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

MENU PRI.
PERFIL�

AJ CÂMERA�
INTELIGÊNCIA�
ZONA PRIV�
OUTRO AJS�
COMUN�

INF. SIST�

�

PERFIL
PADRÃO/ ITS/ LUZ FUNDO/ (DIA/NOITE)/ JOGO/ PERS.

AJ CÂMERA
ID CÂMERA/ ÍRIS/ MOV/ DNR/ OBT./ AM SENS/ SEM TREM./ XDR/ (DIA/NOITE)/ 
BAL. BR/ ZOOM DIGITAL/ DET./ V-SYNC/ SUP COR AGC/ RETRO./ (POSI/NEGA)/ 
PIP/ DIS

INTELIGÊNCIA
MOV/ AVANÇADO/ ÁREA MÁSC/ DISPLAY/ SENS./ RES./ SAÍDA ALM

ZONA PRIV
AJ. PRIV/ EST

OUTRO AJS
IDIOMA/ PADRÕES FÁBRICA/ COR OSD

COMUN
PROTOCOL/ TX BAUDS/ ENDER.

INF. SIST
TIPO/ PROTOCOL/ ENDER./ TX BAUDS/ NO. SÉRIE/ VER CÂMERA

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

1 2

4

5

3

6

•  Cihazın Ticaret Bakanlığınca önerilen ortalama ömrü. •  Cihazın EEE yönetmeliklerine uygun olduğuna benzer beyan.

KOYUNCU ELEKTRONİK BİLGİ İŞLEM SİSTEMLERİ San. Ve Tic. A.Ş.

EDS ELEKTRONIK DESTEK San. Tic. Ltd. Sti.

KONT BILISIM TEKNOLOJILERI ve Dis Ticaret A.S.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType true
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


